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Academy of European Languages Testbogen Spanisch 1

01 Familienname :

02 Vorname :

03 Adresse :

04 Unternehmen :

05 Aufgabengebiet :

06 Telefon Nr:  ( mit Vorwahl )

07 Mobil Tel Nr.

08 e mail:

Datum des Tests :

Beginn des Test : Uhr \ Ende des Test : Uhr

Selbsteinstufung CEF  Siehe Selbsteinstufungsbogen, bitte ankreuzen
Al A2 B1l B2 C1 Cc2

Informationen zum Test :
1. Sie haben fur den Test 45 Minuten Zeit. Benutzen Sie im eigenen Interesse keine Hilfsmittel.
2. Markieren Sie bitte alle Antworten mit einem deutlichen Kreuz (X) nur auf dem Antwortbogen.

3. Es st jeweils nur eine richtige Antwort moglich.
4. Nach Beendigung des Tests senden Sie bitte, die Seiten zwei und drei (Seite mit persdnlichen
Angaben und den Antwortbogen) an die Academy of European Languages. Viel Gluck

(vom Auswerter auszufullen )

Erreichte Punktzahl:
Leistungsgruppe:

,den

(Ort und Datum der Auswertung) (Unterschrift des Auswerters)
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Selbsteinstufungsbogen CEF (cCommon European Framework for Modern Languages)

BASIC USER

Al | - Break-through

Social language: Auf sehr einfache Fragen und Begriilungen kann geantwortet werden.
Telefonieren: Einfache Telefonate kbnnen angenommen und weitergeleitet werden.
Textverstandnis: Einfache allgemeine Texte / Formulare werden verstanden, Fachtexte jedoch nicht.

| A2] - Waystage

Social language: Bekannte Alltagssituationen kdnnen bewaltigt werden. Telefonieren: Hilfe/Rlckfragen nétig bei
entgegenkommenden Muttersprachlern. Meetings: Fahig in bekannten Sprachbereichen.

Verhandlungen: Keine Méglichkeit zu aktiver Verhandlungsfiihrung. Prasentationen: Nur mit Skript,
Textverstandnis: Fachtexte des taglichen Gebrauchs werden verstanden. Textproduktion: Kurze Nachrichten,
kénnen inhaltlich korrekt aber grammatikalisch und idiomatisch in einigen Bereichen falsch produziert werden.

INDEPENDENT USER

B1 | Threshold

Social language: Allgemein gute Kommunikationsfahigkeit mit Liicken. Telefonieren: Komplexe Sachverhalte
kdnnen klar und zusammenfassend kommuniziert werden. Meetings / Verhandlungen: Aktive Teilnahme mdglich,
selten Verstandnisschwierigkeiten. Présentationen: Komplexere Présentationen kénnen nach Vorbereitung frei
gehalten werden. Textverstandnis: Souveranes Verstandnis der meisten Standard — Textformen Fachsprache:
Umféangliche Kenntnisse Fachtexte des Arbeitsbereichs. Gute Kenntnisse verwandter Bereiche.

Textproduktion: Sprachliche Probleme in der Produktion von komplexen Berichten und Vertragen.

B2 | Vantage

Social language: Gute Kommunikationsfahigkeit in vielen Alltagsbereichen. Telefonieren: Auch bei komplexen
Inhalten und unter Zeitdruck souveranes Agieren. Meetings / Verhandlungen: Aktive, differenzierte
Gesprachssteuerung, Licken nur bei Verhandlungstechniken  Prasentationen: Frei auch zu nicht vorbereiteten
Themen. Bewusster und tGberzeugend. Textverstandnis: Schnelles, inhaltlich korrektes Erfassen auch langer
Texte. Fachsprache: Detailliertes Know-How. Textproduktion: Sehr gute Kenntnisse aller Standardformen und
Kreativitat bei der Textproduktion. Gelegentliche Unscharfen bei Stilebenen.

PROFICIENT USER

C1 | Effective Operational Proficiency

Social language: Sehr gute, Uberzeugende Kommunikationsfahigkeit in allen Situationen und bezogen auf
verschiedene Stilebenen. Sicher in interkulturellen Feinheiten. Telefonieren: Keine Probleme in der Praxis. Intention
und Inhalte des Telefonats werden klar transportiert. Meetings / Verhandlungen: Auch in Stresssituationen erfolgt
eine effektive, Uberzeugende Verhandlungsfihrung. Présentationen: Kann Présentationen frei und im Bewusstsein
um interkulturelle Feinheiten halten. Textverstandnis: Versteht und bearbeitet alle Textformen schnell und effektiv.
Fachsprache: Detailliertes Know-how vieler Bereiche. Textproduktion: Fahigkeit, verschiedene Stilebenen sicher
anzuwenden und zu variieren.

C2| Mastery

Social language: Ausgezeichnete Kommunikationsfahigkeit, wird oft fir Muttersprachler gehalten.

Telefonieren: Keinerlei Missverstandnisse. Unerwartete oder komplizierte Situationen stellen kein Problem dar.
Meetings / Verhandlungen: Effektivitat fast wie Muttersprachler. Présentationen: Der Sprecher fuhlt sich in allen
fremdsprachigen Prasentationen problemlos zuhause. Textverstandnis: Kenntnis und Verstandnis aller Textsorten.
Hilfe nur bei fachfremdem Spezialtexten nétig. Fachsprache: Detailliertes und globales Know-how weitgestreuter
Bereiche. Textproduktion: Nur fremdsprachige Vertragstexte und offizielle Dokumente sollten von einem
Muttersprachler Korrektur gelesen werden. Sicherer Umgang mit idiomatischen Feinheiten.
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Antwortbogen Spanischtest Nr. 1

Name :
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
a O O O O O O O O O O O O
b O O O O O O O O O O O O
c O O O O O O O O O O O O
13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
a O O O O O O O O O O O O
b O O O O O O O O O O O O
c O O O O O O O O O O O O
25 —Erste Stufe: Grundkenntnisse
a O
b O
C O
26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37
a O O O O O O O O O O O O
b O O O O O O O O O O O O
C O O O O O O O O O O O O
38 39 40 41 42 43 44 45 — Zweite Stufe
a O O O O O O O O
b O O O O O O O O
C O O O O O O O O

Fragen 001 bis 025: erste Stufe, Spanisch fur Anfanger = 80 Stunden Kurs

Fragen 026 bis 045 zweite Stufe, Spanisch fur Fortgeschrittene= 160 Stunden Kurs
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Die Fragen
Erste Stufe, Spanisch fur Anfanger = 80 Stunden Kurs

001 -Hola. Este .......... el test de espafiol de la “Academy of European Languages”.
-Hola. Estoy ansioso por comenzar.
a) esta b) es c) hay
002 -Dime, ¢conoces muchas ...... espafolas?
-Bueno; conozco algunas: Granada, Madrid, Barcelona...
a) ciudad b) ciudades C) ciudads
003 -Y .. aleman. -Si, soy de Bonn.
a) eres b) es C) estas
004 -Pero ........ muy bien espafiol. -Gracias. No tanto.
a) habla b) hablan c) hablas
005 Trabajas aqui, en Bonn?
Si, trabajo en el hospital de San Pedro. ....... enfermero.
a) Estoy b) Soy c) Trabajo
006 -Interesante. -Y td, donde ..., ?
a) trabaja b) eres c) trabajas
007 -Trabajo en el Zoolégico. Por eso vivo ...... Colonia.
a)en b) para c)a

008 -Qué fantastico. Seguro que te encanta tu trabajo.
-Si, claro. Me .............. mucho los animales, y el zooldgico es muy bonito.
a) gusta b) gustan C) gusto

009 Trabajas hace mucho tiempo alli?  -Mas o menos. Trabajo alli desde .......

a) dos mil dos b) doscientos dos c) dos mil y dos
010 Y en qué horario trabajas? -Trabajo ..............
a) de seis hasta dos b) de seis a dos C) para seis y dos

011 -Yo también comienzo atrabajar a las seis. Y no me gusta nada despertarme temprano.

-Te entiendo. A mi ....... me gusta despertarme temprano.
a) también b) no c) tampoco
012 -Aungue despertarme temprano no me molesta ............. trabajar hasta tarde. Con mi

horario, al menos estoy libre alas dos y tengo toda la tarde para mi
a) tanto como b) que c) tan como
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013 -Es cierto. Puedes ir al cine por latarde o a pasear. El trabajo ........ terminas temprano y
luego estas libre. Aunque no sea muy bonito despertarse tan temprano.

a)le b) lo c) te

014 -Yo estoy completamente acostumbrado. Siempre ................ por la mafana, muy
temprano. Ya sabes, en mi profesién...
a) ha trabajado b) he trabajado c) trabajar

015 -Y puedes hacer el desayuno a esa hora?

-Claro, .......... el desayuno para toda la familia, y con mucho gusto.
a) hago b) hazo c) haco
016 -Pues a mi me cuesta mucho hacer cosas por la mafiana. Por eso ............ desayunar
a un bar que se llama “EIl Patio”.
a) voy a b) voy C) voy en

017 Hay un bar que se llama “El Patio”; en Colonia? No lo .............
a) conozo b) conoce C) conozco

018 -Podemos ir juntos un dia, si quieres.
-Bueno, puedoiir ............... cuando quieras.
a) con tu b) con ti c) contigo

019 -De acuerdo, pero debemos esperar a la semana que viene. Es que esta semana estoy

muy ocupado Estoy ................. hasta mas tarde.
a) trabajando b) trabajo c) trabajado

020 -Lasemana que viene estabien. ¢........ el viernes?
a) Qué b) Cémo c) Qué tal

021 -Ay, lo siento. Ese viernes no puedo. Es que hago una fiesta, y tengo que cocinar.
Qué tal el sabado?  ............. cocinar? Qué bueno. Yo no hago ni un huevo frito.
a) Puedes b) Podes c) Sabes

022 -Bueno, no soy un experto; lo hago para divertirme. .............. es pasarla bien
a) De importante b) Lo importante ¢) Importante

023 -Quedamos para el sdbado, entonces. Qué bueno, hace mucho que no voy a Colonia
Cuéando fue la ultima vez que estuviste alli? S un mes o dos
a) Hace b) Desde hace c) Desde
024 -Y que hiciste aquella vez en Colonia?
STVOTI ala Opera, a ver “Carmen”.
a) era b) fue c) fui
025 -Yte ... ? -Si. “Carmen” es una Opera fantastica.

a) gusto b) guste C) gusto
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Zweite Stufe, Spanisch fur Fortgeschrittene = 160 Stunden Kurs

026 -Yo hace mucho que no voy a la Opera. Antes ........ mucho, pero ya no voy mas.
a) iba b) voy c) fui
027 -Yo tampoco voy mucho. Cuando era estudiante ........ mucho tiempo libre, pero ahora
no tanto.
a) tenia b) tuve c) tengo
028 -Si, es una pena. Trabajar mucho esta bien, pero no creo que ......... que gquedarse en
casay no divertirse cuando se es adulto.
a) hay b) haya c¢) hubo
029 -Estoy de acuerdo. Es muy importante que la gente se ...........
a) divierte b) divierta c) divertir
030 -Al menos a mi, me gusta mucho ....... al cine o al teatro.
a)ir b) que vaya C) voy

031 -A mitambién. Por eso he planeado esa cena para el viernes.

-Bueno, espero que te .............. mucho
a) diviertas b) diviertes c) divertir
032 -Si,enverdad ........cccevvvnnnnn. fantastico que todo saliera bien.
-No te preocupes, que seguramente todo saldra bien. -Bueno, gracias.
a) es b) sera C) seria

033 -Pero dime, has cocinado ya otras veces?
Qué han dicho tus amigos de lo que has preparado?
-Bueno, me han preguntado .......... cocinaba desde hace mucho tiempo.
a) que b) para C) Si

034 -Qué hien
-Incluso un amigo me ha pedido que ........... para su fiesta de cumpleafos.
a) cocino b) cocina C) cocine

035 -Y vas a hacerlo?
-No sé. No estoy muy seguro de que al finlo ..........

a) haga b) hago c) hacer
036 -Anda, yo estoy seguro de que lo ......... , Y muy bien.
-Gracias por tu confianza. Y td, ¢no cocinas nunca?
a) haces b) haz c) haras
037 -No, no. Prefiero comer una comida que ......... bien hecha.
a) esta b) esté C) estar
038 -Espero gque esta mafiana .................. bien, porque ahora sélo puedo ofrecerte un café.

a) desayunaras b) habias desayunado c) hayas desayunado
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039

040

041

042

043

044

045

-Si, desayuné muy bien, gracias. Lo necesitaba, porque la noche anterior no
............... comido mucho.
a) habia b) he c) hube

-Bueno, yo desayuno mucho todos los dias. Para mi, es como si el desayuno ..............
mi comida principal.

a) era b) es c) fuera
-Eso esta muy bien. Si lagente ................... mejor, no tendria tantos problemas de salud.
a) desayunara b) desayune c) desayuna

-La gente tiene malos habitos de comida. Algo que hace mucho dafio, por ejemplo, es

desayunar ............... el periddico.

a) leyendo b) leer c) leido

-En serio? Nunca lo habia pensado. Silo ................. no lo habria hecho nunca.

a) hube sabido b) hubiera sabido c¢) habia sabido

-Bueno, sabes es que con mi profesion, no puedo evitar .......... por la salud de la gente.
a) preocupar b) preocuparme C) preocuparte

-Comprendo, comprendo. Bueno, me tengo que ir. Ha sido un gusto ................ contigo y

espero que el test de espafol haya salido muy bien.
-Bueno, gracias, nos vemos.
a) converso b) conversas C) conversar
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